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CLIMATIZADORES EVAPORATIVOS MODELOS

CLIMABRISA TITAN 45.000 « CLIMABRISA 36.000 « CLIMABRISA 26.000 « CLIMABRISA 18.000
CLIMABRISA TET0 30.000 « CLIMABRISA TETO 22.000
CLIMABRISA SOFT 11.000 « CLIMABRISA SOFT 8.000 « CLIMABRISA SOFT 4.600  CLIMABRISA HOME 3.500

CLIMABRISRA
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Prezado Cliente: A CLIMA BRISA fabrica variada linha de equipamentos,razdo pela qual o primeiro

Obrigado pela sua escolha e preferéncia. passo é identificar com precisdo o tamanho do ambiente o qual serd climatizado,
pois para cada tipo de ambiente hd um modelo especifico de climatizador. Se for
bem dimensionado com certeza atenderd as espectivas e promovera uma perfeita

Por isso a Climabrisa empenha-se em desenvolver produtos que superem ; S
climatizagdo.

expectativas em qualidade, inovagao, seguranga.
Siga corretamente as instrugdes contidas neste manual e aproveite o maximo IDENTIFICAQAO
do seu novo produto.
AClimabrisa estd a sua disposigdo para esclarecer qualquer duvida.

CUIDADO - Riscos de acidentes que poderia resultar no dano total ou

PERIGO - Risco de acidentes que poderiam resultar em morte ou
ferimentos graves.

‘

A parcial do equipamento.

APresentaCan’ s s T 03
o o
Inspecan o Produto s smmmss s e 04 )
- eManusear com cuidado.
InStrugoeS de SOQUEANGCAE .cvnsesnmmmrsrasinsasonnmsmensnssinesasnnssssnnsssmnssomagavens 04 sVerifique se os itens recebidos estdo de acordo com o pedido e em perfeito estado.
INSLAIACAO cnrvmmmnsmsinssmsrsesivmmansss sy s e T S RS 05 *Verifique se os dados elétricos do equipamento estd de acordo com a rede local.
Instalag@o EltriCa .......cccoeviiieiiie i 05 NOTA: Caso o equipamento tenha sido danificado durante o transporte, por favor
. . . entrar em contato imediatamente com seu fornecedor.
Instalagé@o passo a passo - linha grandes ambientes ...................... 06
Instalagio passo a passo - liha SOft ................cccoooorrrrrorerrree 08 _
Instalagé@o passo a passo - linha teto ..o, 10
ManUteNGAD v T T R A4 Antes de operar o equipamento, leia as instrugbes e siga as regras de seguranga
. : a seguir.
ManutenGao Preventiva ........cceeveviiiiiiee e "
. Assegure-se de que o aterramento do equipamento foi feito adequadamente
Marcasie:modelos: de: acessSOrios: i v 13 antes de operar. Pois o aterramento auxilia na protegio do painel e do motor

13 evitando-os que queimem. O ndo cumprimento das precaugdes pode provocar

MOAO B USO .ot A -
riscos, como fuga de corrente ou choque elétrico.

Reconfiguragéo painel (inversor Ageon YF 05,10,15 e 30) ........... 14 N - N . - )
. . . . * A tensdo de alimentagdo deve ter tolerancia 5% +- da tensdo nominal

Parametros de visualizagdo (inversor Ageon YF 05, 10 e 15) ......... 15 (NBR 5410 - Brasil, Item 6.2.7.1).

VT [ g e (- ) o1 R T — 16 * A Bomba de agua contém uma bodia elétrica para desarmar por falta de agua.

CONEXDES A€ INVEISOT ...evviiiieeeeeeeieiiie et e e e e ettt e e e e e e eaeeeas 16 Nunca faga a manutenciio do equipamento com o motor ou o painel ligado.

Solugdes de problemas .........ccccceeeiiiieeiiiiiiie s 17 Sempre que for fazer a manutengdo é aconselhdvel retirar a correia e
. desligar totalmente o painel, e se possivel fixar uma placa com uma

Termoszdergarantia . amminsess s s 18 mensagem de manutenc3o.

Modelo € NUMEro de SErE .....ccuvvviiiiiieeeeeeciee e 19
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sAntes dainstalagdo, verifique o projeto elétrico e hidraulico, para evitar futuros
acidentes.

eVerifique se o cabo de alimentagdo ndao esta danificado, ou rompido.
eCertifique-se de que a tensdo local é a mesma operada pelo equipamento.
eLeia atentamente os adesivos contidos no climatizador, nos cabos e no painel, pois,
osmesmos lhes ajudardo no hora dainstalagdo do equipamento.

‘

Toda a fiagdo, conexdes elétricas e o aterramento devem atender as normas e
regulamentos locais e deve serinstalada por profissionais qualificados.

*Verifique o aterramento antes de operar e instalar o equipamento para evitar a
sobrecarga do motor. O ndo cumprimento das precaugdes, pode provocar risco de
choque elétrico ou fuga de corrente.

eCertifique-se que a tensdo da alimentagdo esteja dentro da tolerancia, 5% +- da
tensdonominal (NBR 5410 - Brasil, Item 6.2.7.1)

eMotor trifasico: Caso o sentido de rotagdo das hélices esteja invertido (observe o
sentido correto indicado pela seta), inverta a ligagdo de uma das fases.
*N3o utilizar cabos ou plugs danificados.

*0O comprimento dos cabos podem ser aumentados pelo proprio usuario em até 30
metros, passando disso deverd ser consultado um eletricista para dimensionar a
bitola

PAINEL YFiR10e 15 YFiR 30
Entrada de energia: cabo 2 x 1,5mm cabo 4 x 1,5mm

Saida para bomba: cabo 2 x1,5mm

MOTOR
cabo PP4 x 1,5mm (3 + terra)

cabo 4 x 1,5mm

Entrada para motor:

A forma de ligagdo elétrica vale para todos os modelos de climatizadores fabricados

pela CLIMA BRISA inclusive climatizadores de Teto.
Esquema de ligacdo Brisa Progressive (Seguir sequéncia numérica dos adesivos nos cabos)

Saida Motor Trif I
Motor fio 1 (az)  Motor fio 1 (az)

Motorfio2 (b)  Motor fio 2 (bc) >-

Motor fio3 (pt)  Motor fio 3 (pt)

Bombafio1(az)  Bomba fio 1 (az)

|_< =
A Bomba fio 2 (pt)  Bomba fio 2 (pt) Saida Bomba Mono. o ‘@

A A CLIMABRISA RECOMENDA FAZER ATERRAMENTO EXCLUSIVO PARA 0 CLIMATIZADOR, NAO LIGANDO NO NEUTRO |

(5]

CLIMATIZADORES EVAPORATIVOS - LINHA GRANDES AMBIENTES

Medidas das abertura de parede

MODELO| 45.000 | 36.000 | 26.000 | 18.000
ALT(cm) 103 140 118 103
LAR.(cm) | 206 140 118 103

DICA: Solicite sugestdo técnica do vendedor a respeito do local mais apropriado e

o
2
3
w000

altura de instalagdo do equipamento.

1° - ABERTURA DA PAREDE

eEscolher o lugar mais apropriado para que o equipamento venha ter
um melhor rendimento e fluxo de ar.

*Apos fazer abertura de acordo com as dimensdes do climatizador
(conforme dimensdes acima).

Obs: Fazer requadramento na abertura da parede.

w000

2°- MONTAGEM E INSTALAGAO DO SUPORTE PARA GABINETE

eJunto ao climatizador acompanha um sistema de ferragens que é o
suporte para o climatizador.

eSegue com a base as laterais esquerda e direita, porcas e parafusos,
montar o suporte antes de por na parede.

eNas laterais da base principal do suporte, existe uma abertura cada

lado para ajustar o climatizador com o prumo da parede.
erixar o suporte de ferro na parede, na parte externa, no nivel inferior

da abertura.
VFKI\ Obs:6 a 9 parafusos soberbo com bucha para fixagdo do suporte.

(quando a parede for fraca de cimento utilizador parafusos passante)

3°- ENCAIXE DO CLIMATIZADOR NA ABERTURA DA PAREDE

eEncaixar o climatizador na abertura feito na parede, pela
parte externa, até que o gabinete de fibra encoste na parede.
eImportante que as colméias fiquem expostas a parte
externa, pois somente desta forma, se dara insuflamento de
ar totalmente renovado.



4° - VEDACAO DO CLIMATIZADOR NA PAREDE

*Apds o equipamento estar encaixado na parede, fazer veda- _
¢do do climatizador evaporativo com polieretano (espuma
expansivalentie 0 equipamenta e a parede CLIMATIZADORES EVAPORATIVOS - LINHA SOFT

«E indispensavel que apds essa vedacio seja feito acabamento

de reboco e pintura de acordo com a cor da parede. Medidas das abertura de parede
MODELO | SOFT 11.000 | SOFT8.000 | SOFT4.600 | HOME 3.500
5°- ALIMENTAGAO ELETRICA ALT(cm) 72 60 50 44
eFixar o quadro de comando no local desejado, lembrando que LAR.(cm) 72 60 50 55

tanto no painel quanto no climatizador, possui na fiagdo ade-
sivos de identificagdo para facilitar a instalagdo elétrica.
*Observar se a tensdo (energia elétrica) esta de acordo com o

DICA: Solicite sugestdo técnica do vendedor a respeito do local mais apropriado e
altura de instalagdo do equipamento.

equipamento. ) 1° ABERTURA NA PAREDE
2 . . : . Exemplo: Abertura conforme

*Na situagdo em que o painel controlador fique instalado dis- modelo do climatizador. eEscolher o lugar mais apropriado para que o equipamento
tante do climatizador, verificar a dimensdo correta do cabea- % b L i

mento. . | *Apods fazer abertura de acordo com as dimensdes do
*N3o instalar o painel controlador em baixo do climatizador. | climatizador.(conforme dimensdes acima).
eSeguir as orientagdes dos adesivos fixados no painel controla- - Obs: Fazer requadramento na abertura da parede.
dor.
e|nstalar o painel em um lugar bem ventilado e protegido con- 2° MONTAGEM E INSTALACAO DO SUPORTE NO GABINETE

tra poeiras e respingos de dgua (nunca abafar o painel).

~ oo ety ) eJunto ao climatizador acompanha um sistema de ferragens
Obs: Nao acompanha a fiagdo entre o climatizador e o painel.

que é o suporte para o climatizador.
eSegue com base e laterais esquerda e direita, porcas e

6° - INSTALACAO HIDRAULICA
. ) . i i . parafusos, montar o suporte antes de por na parede.
Fixe o registro + nipple na saida de agua existente no fundo . o |
do reservatério de 4gua. *Nas laterais da base principal do suporte, existe uma abertura
Obs: Este registro segue junto na embalagem do painél). cada lado para ajustar o climatizador com o prumo da parede.
eImportante que seja feito a tubulacio da saida de dgua do eFixar o suporte de ferro na parede, na parte externa, logo abaixo
reservatorio até o destino adequado. da abertura. Para ter uma nogao melhor do local de fixagao, retire
eIntalar registro na entrada de 4gua para eventuais manuten- W do equipamento a grelha e a moldura soltando os plugs (macho e
coes. L fémea) de encaixe rapido (na parte interna da moldura).
eligar a rede hidraulica na entrada do climatizador que esta E eEncaixe o climatizador no buraco de fora para dentro. Com o
localizada na lateral do equipamento. equipamento colocado marque o local para perfurar a parede
Obs: A rede hidrdulica de entrada e de saida ndo acompanham parafixarosuporte.
o equipamento. 7?-4 a 6 parafusos soberbo com bucha para fixagdo do suporte.
(quando a parede for fraca de cimento utilizador parafusos
7° - COLOCANDO O EQUIPAMENTO EM FUNCIONAMENTO passante)

*Com o registro do esgotamento de agua fechado, abre-se o
registro de entrada de dgua, apos o reservatorio cheio de agua
conferir se ndo esta vazando agua pelo ladrdo, isto indica que
A - Saida para dreno o nivel de dgua esta correto.

B - Entrada de dgua

C - Saida para ladrdo

D - Registro de dgua

3°ENCAIXE DO CLIMATIZADOR NA ABERTURA DA PAREDE
eColoque novamente o climatizador no buraco apoiado sobre
abasejafixada.

eImportante que as colméias fiquem expostas na parte externa,
pois somente desta forma se dard insuflamento de ar totalmente
renovado.




Vedar com espuma expansiva ou
com massa de cimento para ndo
entrar dgua para dentro do
ambiente.

Tomada
(observar tensdo nominal
do equipamento)

(A) - saida do dreno.
(8) - Entrada de dgua.

(C) - Registro de entrada
(D) - Fuga de agua (ladrio)

4°-ENCAIXE DA MOLDURAE GRELHA

*Apds 0 equipamento estar encaixado na parede, pela parte
interna do ambiente, recoloque os plugs de encaixe rapido e
coloque a moldura e a grelha parafusando-as no gabinete.
Obs: Para um acabamento melhor, empurre o climatizador para
fora até o ponto em que a borracha da moldura encoste na
parede.

eCom o equipamento completamento no buraco e com a
moldura ja instalada, deve-se fazer a vedagdo entre o
climatizador e a parade.

5°-ALIMENTAGAO ELETRICA

*A alimentacdo elétrica nos climatizadores SOFT, é muito
simples, basta por em alguma tomada o plug de alimentagdo
*Observar sempre se a tensdo (energia elétrica) esta de acordo
com o equipamento.

Obs: Segue no equipamento o cabo de alimentagdo com apenas
2,5 mts.

*Na lateral direita da moldura, existe uma chave LD (liga/desliga)
para o corte geral de energia. Também 2 fuziveis, 1 para prote¢do
do inversor de 8 am e 1 para bomba de 3 am

6°-INSTALAGAO HIDRAULICA

*Fixe o registro + nipple na saida de dgua existente no fundo do
reservatorio de dgua.

Obs: Este registro segue com o equipamento. (A)

m-lmportante que seja feito a tubulagdo da saida de agua do

reservatorio até o destino adequado.

einstalar registro na entrada de agua para eventuais
manutengoes.(C)

eligar a rede hidrdulica na entrada do climatizador que esta
localizada na lateral do equipamento. (B)

Obs: A rede hidraulica de entrada e de saida ndo acompanham o
equipamento.

7°-COLOCAROEQUIPAMENTO EM FUNCIONAMENTO
*Com o registro do esgotamento de dgua fechado, abre-se o
registro de entrada de agua, apds o reservatorio cheio de dgua
conferir se ndo estd vazendo agua pelo ladrdo, isto indica que o
nivel de dgua esta correto.

(9

Exemplo de como encaixar
o duto no climatizador

(10

Fita de vedagdo

CLIMATIZADORES EVAPORATIVOS - LINHA TETO

Medidas das aberturas de teto/parede

| MODELO | TETO 30.000 TETO 22.000
~ ALT(cm) 150 88
LAR.(cm) 150 88

1°-LOCALDEINSTALAGAO
eEscolher o lugar mais apropriado para que o equipamento venha ter um
melhor rendimento e fluxode ar.

ePlanejar a forma mais segura para conduzir o equipamento sobre a cobertura

bem como o suporte e as madeiras para pisar em cima, caso a cobertura seja de
telha.
*Pode ser usado andaime ou guincho Munck.

2" INSTALACI‘SO DO SUPORTE

eImportante lembrar que o suporte para apoio do climatizador ndo
acompanha o equipamento e o mesmo ja vem com tamanho padrdo de
fabrica, para ajustar o suporte basta cortar os pés e soldar conforme a
estruturalocal.

Apos ajustar o suporte, o mesmo deve ser fixado da melhor maneira possivel
para ter total seguranca. (Desenho ao lado ilustra o suporte em cima da
cobertura soldado nas tergas de metal

3°-ABERTURADOBURACO PARADESCIDADODUTO

*Com o suporte montado, marcar o centro do quadro para fazer o buraco para
o duto, inclusive pode ser usado o préprio duto (ja montado), para fazer a
marcagao sobre a cobertura. Na mesma diregdo furar o forro se tiver no local.

4°-INSTALACAO DO CLIMATIZADOR(ELETRICAEHIDRAULICA)

*Com todo cuidado e seguranga deve ser colocado o climatizador sobre o
suporte de apoio.

*Na sequéncia deve ser feito a ligagdo elétrica e hidraulica do equipamento.
eLembrando que a tubulagdo e fiagdo entre o painel e o climatizador ndo
acompanham oequipamento.Deve ser providenciado até o local pelo préprio
cliente ou conforme o combinado entre o cliente e o vendedor.
*0 painel de controle acompanha o climatizador e deve ser instalado no
interior do ambiente em um lugar bem ventilado e de facil acesso.

5° INSTALACAO DO DUTO E DO DISTRIBUIDOR DE AR
ePela parte interna do ambiente direcionar o duto no sentido interno e
externo.

*Com o auxilio de uma pessoa o mesmo deve ser fixado na parte externo do
ambiente na parte debaixo do climatizador. Lembrando que no climatizador
contém alguns parafusos fixados embaixo justamente para prender o duto.
eFeito isso, basta fazer a vedagdo com fita de telhado impermeavel e
rematando com cola e venda. (conforme desenho aolado).

colaeveda ®ApOS ter instalado o duto e feito a vedagdo, encaixar o distribuidor de ar na

parteinterna do ambiente.



Para que o equipamento tenha um bom funcionamento e uma vida Gtil prolonga-da,
é muito importante fazer a manutencdo e limpeza periodicamente. Tais como:

- Limpeza das colmeias;

- Lubrificacdo dos mancais a cada 4 (quatro) meses. (ver adesivo colado na caixa do
ventilador na parte inferior no canto direito.

-Troca de dgua e limpeza no reservatoério, conforme a manutengdo preventiva;

- Aperto da correia. (caso perceber baixo desempenho no equipamento).

Obs: Aconselhavel a troca da correia a casa 06 meses ou quando julgar
necessario.

Verificar a necessidade de higieniza¢do do equipamento

1) LIMPEZA PERIODICA:

- Desligue totalmente o painel controlador;

-Feche oregistro de entrada de dgua;

- Abra o registro de saida de agua do reservatério a cada 15 dias para troca total da
agua

2) LIMPEZA BASICA:

- Desligue totalmente o painel controlador;

-Feche oregistro de entrada de dgua;

- Abra o registro de saida de dgua.

- Passe uma vassoura nas colméias na parte externa retirando todos os residuos;

- Jogue agua com mangueira nas colméias para que a sujeira caia no interior do
reservatorio e seja escoada para fora do aparelho

- Retire uma das portas laterais soltando os parafusos fixados na parte superior.

- Utilize a mangueira com agua limpa juntamente com uma esponja e remova
totalmente a sujeira contida no reservatorio;

- Passar nas hélices um pano Umido com agua ou élcool;

- Por motivos de seguranga retire a correia do motor antes dalimpeza;

3) CONCLUINDO O PROCEDIMENTO:
- Fixar a porta lateral;
-Fecharoregistrode saida de dgua;
- Abriroregistrode entrada de dgua;
-0 equipamento estd pronto para ser utilizado novamente.
DICA: coloque uma tampa de amaciante de sua preferéncia para cortar o efeito do
cheiro de sabdo, e deixar um cheiro mais agraddvel.
(1)

QUANTIDADE

4) LIMPEZAPROFUNDA
Realizar somente quando houver presenga de algas nas colmeias sendo identificado pela
coloragao verde e com odor semelhante a de peixe.

Para realizar o procedimento de Limpeza Profunda, siga os procedimentos de Limpeza Basica,
juntamente com os procedimentos abaixo:

No caso que o painel controlador seja:

- Brisa Progressive: Ligue o equipamento e deixe o mesmo na velocidade Zero;

Deve-se utilizar produtos quimicos a base de AMONIA QUATERNARIA na dosagem de 30a 50
ppm (partes por milhdo) conforme analise da dgua e do fabricante do aditivo.

Com os produtos comerciais de tratamento de agua é uma mistura de diversas substancias, co
percentuais variados dos elementos ativos, a dosagem em litros para adi¢do a cada troca de
dguadeve ser calculada segundo a formula abaixo:

Dose (litros)= Dose em PPM desejada (30 a 50) x Capacidade do reservatdrio (m?)
Porcentagem do ingrediente ativo no produto(%) x 1,64:

Exemplo:

Dose em PPM desejada: 30

Capacidade do reservatério: 0,09 m* (90 It)

Porcentagem do ingrediente ativo: 23%

Dose (litros)=30x0,09m?*=0,07It. (70ml)
23%x1,64

QUANTIDADE DE AMONIA QUATERNARIA POR CLIMATIZADOR:

De acordo com as orientagdes acima, onde utiliza-se quantidades especificas de amonia
quaterndria por volume de dgua de cada reservatdrio. Deixar o equipamento funcionando
somente a bomba de dgua sem ventilagdo por trés (3) horas.

Obs: O objetivo é de que a dgua circule com aménia pelas colméias para se fazer a eliminagdo
de algas presentes nas mesmas. Apds este tempo, esgotar toda a dgua, encher novamente com
4gua limpa, deixar circular por alguns minutos, trocar a 4gua novamente e o equipamentos
estara pronto para funcionamento.

Muito Importante: Nunca utilize como desinfetante nenhum tipo de solvente orgénico na
dgua, O PH (grau de acidez), recomendado de uso, € 6 a 7, pois é o momento onde a dgua
apresenta a menor agressdo quimica ao equipamento.

Depdsito de sélidos: Nunca usar dgua que contenha sais solubilizados como: Carbonato de
Cdlcio, Fluoreto, Sédio, inclusive Cloretos em grandes quantidades, pois estes apresentam
grande capacidade de deterioragdo do papel.

(12)

10ml/ (20 mi/ {23 ml/ |27 ml/ |55 ml/ [ 55 mI/ |90 ml/ 115 ml/| 55 ml/ 115 ml/
131It. | 251t. | 30It. | 351t. | 7010t. | 701It. | 90 It. [1351t. | 70It. | 150 It.




MANCAIS P 205
ROLAMENTO (MANCAIS) uC 205

LINHA SOFT E HOME: LITWIN 1.500LT/H

BOMBA D'’AGUA LINHA GRANDES AMBIENTE E TETO: SALOR BT 2.500LT/H
CLIMABRISA TITAN: DANCOR 1/12CV - 4.800LT/H
WEG DIANTEIRO: 6202ZZ  TRASEIRO: 6203 ZZ
ROLAMENTO MOTOR VOGUE DIANTEIRO: 6202ZZ  TRASEIRO: 6203 ZZ

NOVA DIANTEIRO: 6204 ZZ  TRASEIRO: 6203 ZZ
CLIMABRISA 18.000: A 45 | CLIMABRISA 45.000: A 47
CLIMABRISA 26.000: A 46 | CLIMABRISA TETO 30.000: A 47
CLIMABRISA 36.000: A 56 | CLIMABRISA TETO 22.000: A 47

CORREIA GOODYEAR
(DENTADA OU LISA)

PAINEL DE RESFRIAMENTO MUNTERS CELDEK ESPESSURA 150mm, prote¢do MT-Edg.
EVAPORATIVO angulos de 45°/15°

Climatizador com Inversor de frequéncia Ageon YF
Para toda linha de climatizadores evaporativos

Para colocar o equipamento em funcionamento nos modelos que contenham painel com inversor de
frequéncia AGEON da linha YF.Com o disjuntor ligado aparecerd RDY, basta clicar no botdo Power
(botao vermelho, tanto no controle como no inversor), logo a bomba entrara em funcionamento durante 2
minutos com o objetivo de umidificar as colméais, na sequéncia o ventilador entrara em funcionamento.
Para aumentar ou diminuir a velocidade use a teclas seta para cima e para baixo.
Para desativar a agua basta segurar apertado por alguns segundos o botdo A do controle remoto, até
desaparecer o numero 1 do display. Para Ativar a 4gua basta segurar apertado por alguns segundos o
botéo A do controle remoto até aparecer o nimero 1 novamente no display.

Para desligar o equipamento aperte o botéo vermelho, a bomba se desligara e apos trinta (30) minutos o
equipamento se desligara totalmente.

Liga/desliga e
auto desligamento " "
Display colorido
. ____Controle de
L'%:';‘;::‘: . < velocidade
LED indicativo do iR
i Receptor iR
Descliigaé ggznbf 7 LED indicativo de
™~ auto desligamento e
Tecla Set Confirma entrada e funcionamento de
alteragdo dos parametros bomba da 4gua
Liga/desliga
bomba da agua ™ Controle de
velocidade

Liga/desligae ___|
auto desligamento

13/

INVERSOR AGEON MODELO YF 05, YF 10, YF 15 e YF 30
Para configurar os parametros pressione o botdo SET, depois Pressione a flecha sentido para
cima até o parametro P07, pressione SET, se aparecer o valor 1, o inversor esta bloqueado, com a seta
para cima, suba até o valor 28 para desbloquear o inversor. Se aparecer 0, o inversor esta

desbloqueado.
Para configurar os parametros pressione o botdo SET, depois pressione a Flecha sentido para

estadesbloqueado, apenas click no botdo SET para voltar no parametro P07.
Obs.: Pressione SET sempre para entrar e sair dos parGmetros.
Asflechas sentido para cima e para baixo use para ajustar os valores.
Ajustes dos parametros sé podem ser alterados com o motor parado.
* Estes pardmetros s6 podem ser alterados com o motor parado.

® P11 ajustar (tempo de aceleragdo) = 20.

© P12 ajustar (tempo de desaceleragdo) = 10.

® P23 ajustar (freqiiéncia minima de trabalho) =0.

© P 24 ajustar (frequiéncia maxima de trabalho) = 60.

® P34 ajustarem 2 (entenda que quando estiver aparecendo 2 riscos piscando do

lado esquerdo do visor o tempo ainda esta em segundos, pressione a flecha sentido

para cima até dar 60 segundos, entdao comegara ser em minutos.

® P35 ajustarem 30 (usar mesmo procedimento do parametro P34).

® P43* ajustar (frequéncia de chaveamento (ruido do motor) =10 (linha grandes

ambientes e teto) e 15 (linha softe home).

® P51 ajustar (controle de sobrecarga do motor) conforme o modelo doinversor:

| YFO5-ajustarem3.4 | YF10-ajustarem5,2 | YF15-ajustarem 6.5 | YF 30 - ajustar em 13.0 |
® P52 ajustar (controle de corrente maxima) conforme o modelo do inversor:

| YFO5-ajustarem3.9 | YF10-ajustarem6.0 | YF15-ajustarem7.5 | YF 30 - ajustar em 15.0 |
® P 71* ajustar (selegdo de referéncia) =2

® P72* ajustar (selegdo de comandos) =0

e P 73* ajustar (selecdo de sentido de giro) =0

® P74 ajustar (Fungdo entradas digitais) =0

* P80 controle remotoiR: USO

© P08 = Apos configurar o inversor va até P08 e insira o codigo 877 para salvar o pressione SET, e
esta salvo, va até p07 e bloqueie o inversor com o codigo 28 para salvar o padrao.

Depois de ajustar os parametros volte para PO1 e pressione SET.
SINALIZACOES NO DISPLAY DO INVERSOR.

e1-ACESSO: Sinaliza bomba da dgua ligada.

*1- APAGADO: Sinalizaabomba desligada.

*1-PISCANDO: Relé aguardando temporizagdo.

*iR-PISCANDO: Sinaliza um tecla qualquer pressionada no controle remoto.
eA-ACESSO: Motor sentido horario.

*A-APAGADO: Motor sentido anti-horario.

*(!) PISCANDO: Auto desligamento ou controle de corrente maxima.



{o3C

® P 01 - Freqgiiéncia de saida (motor): quando o valor dos parametros P26 e P27 for igual a,

INVERSOR AGEON MODELO YF 05, YF 10, YF 15 e YF 30

este parametro indica o valor, em hertz (Hz), da freqiiéncia da tensdo que é aplicada ao motor. Note
que a velocidade do motor é proporcional a esta freqiiéncia. Quando o valor dos parametros P26 ou
P27 for diferente de 1, o valor mostrado sera conforme a formula: P01 = (Fsaida x P26)/P27, em que
Fsaida é a freqliéncia de saida do motor, P26 é o fator de multiplicagdo da referencia e P27 é o fator de
divisdo da referencia. Neste caso, o valor mostrado pode estar entre 0.0 e 999. Se o resultado for maior
que 99, o display mostrara este valor, pois € o maior permitido.

e P 02 - Tensdo no circuito intermediario: indica o calor, em volts (V), da tensdo continua
obtida através da retificagdo da tensdo alternada da rede. Se o inversor estiver em RDY e a tensdo
permanecer abaixo de 200V, entdo aparecerd Sub. Quando em funcionamento e a tensdo permanecer
abaixode 180V, o displayindicara E03.

* P03 - Corrente de saida (motor): indica o valor RMS, em amperes (A), da corrente de saida
doinversor.

® P 04 - Tensdo de saida (motor): indica o valor de tensdo, em volts (V), que estd sendo

aplicada no motor.
- Para frequiéncias maiores ou iguais a freqiiéncia nominal P42, a tensdo aplicada é igual a tensdo no

circuito intermediario (link CC).
- Para frequiéncias de saida abaixo da freqiiéncia nominal P42, a tensdo aplicada varia linearmente, na

mesma razdo de freqiiéncia.
- Caso seja necessario, é possivel definir uma compensagdo de torque (P41) que fard com que mais

tensdo seja aplicada em baixas frequéncias.

® P 05 - Temperatura nos IGBT’s: indica a temperatura nos IGBT's de potencia do inversor.
Casoatemperatura seja maior que a especificada, o erro de sobretemperatura E 04 é disparado.

e P 06 - Ultimo erro ocorrido: indica qual foi o Gltimo erro ocorrido no inversor. Na pagina 16
descreve sé possiveis erros, causas e solugdes.

e P 07 - Cddigo de acesso: o parametro P07 funciona como uma chave trava-destrava.
Quando sai de fabrica, o inversor esta destravado e seus parametros podem ser modificados
normalmente. Para travar a alteragdo dos pardmetros, é necessario o ajuste do pardmetro P07 em 28.
Para destravar novamente, apenas se repete o procedimento anterior. Cada vez o parametro P07 é
modificado para 28, o travado-destravado é alternado.

INVERSOR AGEON

Sempre que o inversor detectar alguma anormalidade no sistema aparecerd uma
mensagem de ERRO no visor.

Sub: Subtensdo narede elétrica ou um desligamento forgado.

EO1significa errono hardware.

Porqué? Algum erro aoinicializar o dispositivo de medigao.

O que fazer? Desligue o painel poralguns minutos, e tente liga-lo novamente.
EO02 significa= sobretensdo no circuito intermediario .

Porqué? Tensao darede acima da especificada que é entre 200v a 240v.

O que fazer? Aumente o tempo da rampa de desaceleragdo através do parametroP12.
EO03 significa= subtensdo no circuito intermediario .

Porqué? Tensdo darede abaixo de 200v.

O que fazer? Verifique se a tensdo da rede esta dentro da especificagdo e se os fios estdao bem
conectados.

EO04 significa = sobretemperatura e/ou sobrecorrente.

Por qué? A Temperatura do circuito integrado atingiu o limite de 1032C ou a amperagem
excedeu o limite seguro do inversor.

O que fazer? Verifique atemperaturado ambiente e tente melhorar a ventilagao no inversor
ou verifique se ndo ha curto-circuito entre duas fases ou enrolamento do motor.

EO5 significa= sobrecarga na fungdo corrente x tempo.

Porqué? Carga muito alta no motor, ou o ajuste do P51 é muito baixo paraaaplicagdo.

O que fazer? Tentar aumentar o valor da corrente no maximo no P51 ou aumente o tempo
darampadeaceleragdonoP11.

E09 significado = sobrecorrente por hardware.

Porqué? Ocorre quando o hardware do inversor detectar uma corrente acima do permitido.
E10e 11significado = Falha de comunicagdo.

Porqué? O cabo de comunicagdo esta solto ou rompido.

O que fazer ? Solte a frente do inversor pela parte interna do painel e verifique o cabo.

{90

Alimentagdo de
220v Monofasico

CUIDADO - Certifique-se que o painel

foi aterrado adequadamente Motor configurado

para 220v Monofasico

PERIGO - Verifique se tensdo da rede
estd dentro dos limites da tensdo
nominal do inversor.

Blindagem

20 — =
Terra de Protegao(TP)
Conexdes elétricas de poténcia

Rede Disjuntor
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Motor ndo dd partida

Falta de Energia

- Verificar o disjuntor geral do padrao
- Entrar em contato com a companhia
elétrica local.

Cabo de forga danificado

- Reparar

Rolamento Danificado

- Trocar rolamento

Motor Queimado

- Levar até a autorizada mais proxima

Queda de tensdo

- Corrigir tensdo de acordo c/a nominal

Disjuntor desarmado

- Armar disjuntor

Inversor de frequéncia
queimado

- Emitir NF de remessa para conserto e
enviar para Industria para ser reparado.

Climatizador ndo resfria
(ventilador funciona mas
ndo umidifica as colméias)

Tubulagdo de distribuicdo de
4gua entupida

Limpar os canos

Bomba de dgua néo funcionaj

- Ver plugs se ndo estdo soltos
- Ver se a haste da béia elétrica estd
bem conectado ao fim de curso.

Bomba de dgua queimada

Trocar a bomba de dgua

Pouca velocidade

Regular painel ou esticar a correia

Equipamento sem agua

Abastecer de dgua o reservatério

Barulho estranho no
equipamento

Rolamento do motor gastos

Levar na autorizada para substituir

Desgaste natural ou avariado
dos rolamentos dos mancais

Retirar as hélices, levar em um torno
soltar o rotor, retirar os mancais do eixo
e trocar os rolamentos.

Vazamento de 4gua
pelo ladrdo

Nivel de agua muito alto

Regular altura da boia de entrada d’agua

N3o sentir corrente de ar

Palhetas ndo direcionadas
corretamente

Ajustar as palhetas (grelha)

Baixa velocidade

- Aumentar a velocidade
- Esticar a correia

N3o liga o painel

Fusivel queimado

- Trocar fusivel

Inversor queimado

- Entrar em contato com a fabrica

Disjuntor desarmado

- Armar disjuntor

Sem energia

- Chamar eletricista

Climatizador ligando e se
desligando simultanea-
mente

Energia muito alta

Comunicar a distribuidora local

Energia muito baixa

Usar o climatizador em uma velocidade

: foars dikribed

Inversor desprogramado

Reprogramar usando o passo a passo

Potenciometro nao con-
trola a velocidade

Problema no potenciémetro

Substituir por outro igual

Inversor com problema

Entrar em contato com a fabrica

Rotor de sustencao das
hélices guebrando

Corpo estranho ou sujeira

- Entrar em contato com a indUstria

no interior do equipamento

- Substituir a peca

N\

De acordo com o Cédigo de Defesa do Consumidor, o consumidor tem o prazo de 90 dias para
reclamar pelos vicios ou defeitos apresentados pelo produto quando se tratar de bem duravel.
Passado esse prazo, se o consumidor ndo reclamar junto ao fornecedor, perde os direitos
previstos no Codigo (Lein28.078, de 11 de setembro de 1990).

Prazo Legal para devolugdo / troca: 15 dias, conforme o artigo 29, inciso |, e mediante nota
fiscal de devolugdo emitida nos termos do artigo 272, ambos do Decreto 1980 de 2007
(RICMS) desde que o produto esteja na embalagem original e em perfeita condigdo de uso, e
que ndo seja de promogao.

Na Garantia Expressa, a Clima Brisa oferece como diferencial para seus clientes um prazo de
garantia estendido para a maioria dos produtos.

A Empresa Clima Brisa, assegura ao adquirente deste produto a garantia total (contratual e
legal), a partir da data de emissdo da nota fiscal, contra defeito de fabricacdo que possam
comprometer seu desempenho, exceto para componentes de outros fabricantes que
integram o produto, e desde que utilizado conforme recomendagdes indicadas pela ClimaBrisa
e com as condigbes normais de uso e manutengdo, desfrutando este, de garantia propria,
conforme garantias abaixo:

Garantias Adicionais: Contadas a partir da emissdo da nota fiscal:

- Motor elétrico: Garantiade um (1) ano. (conforme o fabricante).

- Bombas de agua: Garantia de seis (6) meses.

-Mancais e rolamentos: Garantia de seis (6) meses.

-Rotor de sustentacdo das hélices: Garantiadeum (1) ano.

- Correia: Garantia de seis (6) meses.

-Inversor de frequéncia: Garantia de um (1) ano. (conforme o fabricante)

GARANTIA: COMO PROCEDER

MOTOR: Direto na assisténcia técnica mais préoxima e autorizada pelo fabricante
domesmo.

PAINEL: Encaminhar para Fabrica com Nota Fiscal de remessa para conserto.

BOMBA DE AGUA: Encaminhar para Fabrica com Nota Fiscal de remessa para conserto,
desde que esteja no periodo de garantia, apds esse prazo solicitar um pedido ao vendedor
ourepresentante.

MANCAIS, ROLAMENTOS, ROTOR E CORREIA: Entrar em contato com a Fébrica para
sabercomo proceder.

OBS.: Se estiver fora da garantia, solicitar um pedido ao representante.

Para a validade da garantia é necessario apresentar a nota fiscal de compra do equipamento.
Nos casos em que houver necessidade de substituicdo de pegas defeituosas desde que
dentro do periodo de garantia, estas serdo substituidas gratuitamente inclusive mdo de obra
para a substituicdo. As pecas defeituosas deverdo ser encaminhada para Industria com
Nota fiscal de Remessa para Conserto para analise, apds serd encaminhado para o cliente
consertado ou substitdido.

18)



Garantias Restritas:

A garantia se da ao equipamento instalado e em funcionamento de acordo com as instrugdes
do manual técnico. A responsabilidade da Clima Brisa consiste em consertar ou substituir as
pegas previamente examinadas por um técnico que seja credenciado pela Clima Brisa, desde
que examinadas e confirmada o defeito de fabricagao.

As despesas de deslocamento de técnicos, quando necessarias correrdo por conta
do cliente. Este certificado de garantia ndo serd considerado vélido quando o equipamentos ja
tenhasido desmontado e/ou reparado por pessoas ndo credenciado pela Clima Brisa.

Exclusao da Garantia:

As seguintes situagdes ndo estdo cobertas pela garantia:

¢ Quando for manuseado por pessoas nao autorizadas pela Climabrisa.

e Ligado em rede elétricaimprépria ou em voltagem em desacordo com a do equipamento.

¢ Se anotafiscal de compra apresentar rasuras ou alteragoes.

* Pegas e componentes ndo fornecidos pela Climabrisa.

¢ Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados por
transporte inadequado.

» Desgaste natural inerente a utilizagao do equipamento.

* Sobrecarga, falta de fase, tensdo fora do especificado, incéndio ou descarga elétrica.

* COLMEIAS: Falta de manutensdo adequada, amassadas ou quebradas.

Obs: Os danos causados pelo ndo cumprimento das instrugdes deste manual, sdo de
responsabilidade do consumidor.

EV50 4PT GHI

8

Evaporativo Tamanho N2de pdlos Trifasico 6 hélice Inox

LN

Evaporativo Grelha dupla T: (3 bombas de dgua) Sequéncia Geragdo do
(semoT1a2bombas) de Produgdo Equipamento
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A
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Localizagdo da tarjeta com o modelo e o
numero de série contida no equipamento.
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